Instrukcja uzytkownika
& E]?IL\I Oryginalne instrukcje

Ostrzezenie! Przed przystapieniem douzytkowaniaimaszyny, nalezy,
zapoznacisie z niniejszg instrukcja.

HVR 200M-11







Obstuga maszyny
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Informacje o maszynie

Tabliczka znamionowa
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@ Znak CE

Srodki ochrony indywidualnej, ktére moga okazaé sie niezbedne podczas wykonywania niektérych czynnosci.

@POQPOODO®

Ochrona uszu Obuwie Ochrona glowy Rekawice Ochrona oczu Odziez Ochrona przed Kamizelka
ochronne ochronne ochronna pytem/alergenami odblaskowa

Znak

u * - Aby okresli¢, ktore srodki och indywidualnej trzeb: t ¢, nalez konac¢ ka. ostrzegawczy o
waga y okresli¢, ktore srodki ochrony indywidualnej trzeba zastosowac, nalezy wykona¢ oceng ryzyka Sinkio modiodze

Komponenty o krytycznym znaczeniu dla bezpieczenstwa
Przewod zasilajacy:
HO5-V2V2-F 10 x 2 x 0.75 mm?
10 x 2 x 1.00 mm?
Przepisy o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

Pozbywajac sie akcesoriow i materiatdw pakowych maszyny, nalezy je odpowiednio
posegregowac do utylizacji.

(Tylko dla krajow UE)

Maszyny nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw domowych! Zuzyty sprzet nalezy

utylizowa¢ zgodnie z przepisami dyrektywy 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego wigczonymi do prawa krajowego.

Maszyne nienadajaca sie juz do uzytku nalezy zebra¢ oddzielnie i wysta¢ do
przetworzenia w sposéb przyjazny dla srodowiska z odzyskiem surowcéw.

W razie niemoznosci rozwigzania problemu lub w razie awarii skontaktowac sie z lokalnym dyst-
rybutorem urzadzen firmy Numatic.

Codziennie

Utrzymywaé maszyne w czystosci, tacznie z rurkami i wezami.
Pamieta¢ o zatozeniu worka i filtra.

Regularnie sprawdzac¢ stan kabla zasilania.

Czesto sprawdzac¢ worek pytowy.

Sprawdzaé czystosc¢ filtrow.

Raz w tygodniu — konserwacja codzienna oraz:

Sprawdzi¢ czesci pod katem zuzycia lub uszkodzenia i w razie potrzeby niezwtocznie
wymieni¢.

Nie uzywac¢ myjek parowych ani cisnieniowych.




Przed uzyciem maszyny koniecznie przeczyta¢ instrukcje uzytkownika.

Operatorzy powinni by¢ odpowiednio poinstruowani co do uzytkowania tych maszyn i ich catego wyposazenia
elektrycznego. Tak jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego, nalezy zachowac¢ ostrozno$c¢ przez
caly czas uzytkowania. Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie, nalezy dopilnowa¢ wykonania konserwacji
rutynowej i zapobiegawczej.

Niewykonywanie konserwacji zgodnie z zaleceniami, a takze wymienianie cze$ci na niezgodne ze stosowng
norma, moze spowodowac, ze uzytkowanie maszyny stanie si¢ niebezpieczne, i doprowadzi¢ do wytaczenia
odpowiedzialnos$ci producenta.

Ta maszyna jest przeznaczona tylko do UZYTKU NA SUCHO.

Maszyna musi zosta¢ odtaczona od sieci poprzez wyciagnigcie wtyczki z gniazda zasilania PRZED czyszczeniem lub
konserwacjg i w razie wymiany czesci lub przeksztatcenia maszyny do innego zadania.

To urzadzenie moze by¢ sktadane, czyszczone i konserwowane tylko przez osoby doroste.

Maszyna nie moze stuzy¢ do zbierania pytéw groznych biologicznie, substancji niebezpiecznych czy wybuchowych. W razie
potrzeby posiadania maszyny nadajacej sie do takich zadan prosimy skontaktowac si¢ z lokalnym przedstawicielem.
Maszyny nie moga obstugiwac osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych, jak réwniez
osoby bez doswiadczenia i umiejetnosci, chyba ze bedzie sie to odbywato pod nadzorem lub po przeszkoleniu.

Nie dopuszcza¢ do zetkniecia sie kabla zasilania z wirujacymi szczotkami (o ile sg zatozone).

Gniazdo wyjsciowe w maszynie mozna wykorzystywac¢ tylko do celéw wymienionych w instrukcji (o ile jest na wyposazeniu).

Ostrzezenie

Ta maszyna nie jest zabawka; dzieci nie moga sie nig bawié.
Maszyny nie wolno przetrzymywaé¢ na zewnatrz ani uzytkowac¢ w wilgotnych srodowiskach, ani
do zbierania mokrych substanciji.

Odkurzacz nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu i stuzy on do uzytku tylko wewnatrz
budynku.

Nalezy upewni€ sig, czy uktad filtracyjny zamontowany w maszynie nadaje sie do aktualnie
zbieranego materiatu.

Uwagi Ten produkt jest zgodny z wymaganiami normy EN 60335-2.69 2012.

Ta maszyna, poza zwyklym zastosowaniem domowym, nadaje sie rowniez do zastosowan

komercyjnych, np. w hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach i biurach.
Jesli odkurzacz przestanie pracowac, przed przystgpieniem do zdiagnozowania problemu wyciggna¢ wtyczke
Z gniazda.
W razie zatkania sie odkurzacza wytaczy¢ zasilanie, wyciagna¢ wtyczke z gniazda i sprawdzi¢, czy w
szczotce, rurze sztywnej lub wezu nie utkwity Smieci. Jesli szczotka, rury sztywne i waz majg czysty przelot,
wymieni¢ worek pylowy i wyczyscic filtr.
Po uzyciu odkurzacz sprawdzi¢ pod wzgledem ewentualnych uszkodzen.
Kontrolka zasilania $wieci sie, jesli maszyna jest podigczona do odpowiedniego zasilania.

Przestroga

e Utrzymywaé maszyne w czystosci.

o Utrzymywac filtry w czystosci.

e Uzywaé workéw filtracyjnych, co zwieksza wydajno$¢ i pomaga utrzymaé maszyne w czystosci.

e Uzywac oryginalnych workéw filtracyjnych Numatic w przypadku drobnego pytu.

e Utrzymywac rury i weze w czystosci.

TAK e Niezwtocznie wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone cze$ci.

e Regularnie sprawdzac¢ stan kabla zasilania. W razie wykrycia pekniecia lub zuzycia kabel
zasilania musi zosta¢ wymieniony przez kompetentng osobe z wykorzystaniem odpowiedniej czesci
oryginalnej Numatic.

e Czesto wymienia¢ worek pytowy.

e Utrzymywac¢ w czystosci filtr dyfuzora (o ile jest na wyposazeniu).

e Uzywac wytacznie szczotek dostarczonych z maszyna. Uzywanie innych szczotek moze spowodowac
pogorszenie bezpieczenstwa.

o Nie rozwija¢ kabla jednym pociagnieciem ani nie ciagna¢ za kabel, chcac odtaczy¢ maszyne od

zrédia zasilania.

o Nie zasysac¢ goracych popiotéw ani palacych sie niedopatkéw papieroséw czy cygar.

e Nie uzywac do czyszczenia maszyny myjek parowych lub cisnieniowych ani nie zanurzac¢ jej w

wodzie.

NIE . Nie wykonywa¢ czynnosci konserwacyjnych ani nie czysci¢ maszyny, jesli kabel zasilajacy nie
zostat odtaczony od gniazda zasilania.
o Nie uzywa¢ w mokrym $rodowisku ani do zbierania mokrych substancji.
e Nie przechowywa¢ maszyny w mokrych warunkach.



620 W oL 26.4m 8 kg 72 dB (A)

Class Il 340 x 360 x 370 mm
Cisnienie akustyczne = 64 dB (A) Niepewnos¢ 0.5 dB

] A o

N o)/ O
Czesci zamienne

Filtr MicroTex

604311 Filtr MicroTex

HepaFlo Worki pytowe
604015 NVM 1CH (komplet 10 szt.)




Deklaracja zgodnosci

EUROPEJSKA DEKLARACIA
17 ZGODNOSCI

Niniejszym oswiadczamy z pefng odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt spetnia
wszystkie wymogi okreélone w ponizszych dyrektywach Unii Europejskiej:

Machinery Directive 2006/42/EC

EMC Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU

Energy labelling of vacuum cleaners EU/665/2013 — 2010/30/EU

Eco design requirements for vacuum cleaners EU/666/2013 — 2009/125/EC

Opis maszyny: Odkurzacz
Model: HVR, HVN, NVR, NSR, VNR, HET, NRV, EVR, HVX, HMR, HHR, HVC, HEC, HEP, HRP,
HDK, HLX, PET, PEH.

Deklarowana zgodnosc obejmuje ponizsze normy::

EN 60335-1: 2012 + AC:2014 + A11:2014
EN 60335-2-69: 2012

EN 55014-1: 2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2: 1997 +A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Dokumentacja techniczna dotyczaca wymienionego produktu jest przechowywana przez
producenta za upowaznieniem:

Imig i Nazwisko:  Allyn Boyes Stanowisko: Kierownik Techniczny
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Numatic International Ltd

Chard Somerset
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www.numatic.co.uk







Model ID HVR 200M-11

Vacuum Cleaners - EU Data Sheet
In accordance with (EU) Regulation No 665/2013

Numatic International

Energy efficiency class

Annual energy consumption in kWh per annum 25.2
Indicative annual energy consumption (kWh per year), based on 50
cleaning tasks. Actual annual energy consumption will depend on how
the appliance is used.

Cleaning performance on carpet D
Cleaning performance on hard floor C
Dust re-emission C
Sound power level db (A) | 72
Rated input power W | 620

Dystrybucja:

Numatic International Limited, Chard, Somerset, TA20 2GB
Telephone: 01460 68600
Fax: 01460 68458

UNITED KINGDOM: www.numatic.co.uk GERMANY: www.numatic.de SWITZERLAND: www.numatic.ch
FRANCE: www.numatic.fr NETHERLANDS: www.numatic.nl SOUTH AFRICA: www.numatic.co.za

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez uprzedniego powiadomienia.
www.numatic.com © Numatic International Limited
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